
Перевод с португальского языка на русский язык 

 
ФЕДЕРАТИВНАЯ РЕСПУБЛИКА БРАЗИЛИЯ 

 МИНИСТЕРСТВО СЕЛЬСКОГО ХОЗЯЙСТВА, ЖИВОТНОВОДСТВА И СНАБЖЕНИЯ (MAPA) 

СЕКРЕТАРИАТ ПО ЗАЩИТЕ РАСТЕНИЙ И ЖИВОТНЫХ (SDA) 

ДЕПАРТАМЕНТ ИНСПЕКЦИИ ПРОДУКЦИИ ЖИВОТНОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ (DIPOA) 

КООРДИНАЦИОННЫЙ СОВЕТ ПО КОНТРОЛЮ И ОЦЕНКЕ (CGCOA) 

ОТДЕЛ ОЦЕНКИ ЭКВИВАЛЕНТНОСТИ (DEQ) 

 

САНИТАРНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ ОБЩЕСТВЕННОГО ЗДРАВООХРАНЕНИЯ К ИМПОРТУ 

МЕДА И ПРОДУКЦИИ ПЧЕЛОВОДСТВА 

Мед или продукты пчеловодства, предназначенные для Бразилии, должны сопровождаться 
сертификатом здоровья, выданным на официальном языке страны-экспортера и на португальском 
языке, подписанным ветеринаром Официальной ветеринарной службы страны-экспортера и 
подтверждающим соответствие следующим, помимо определенных Департаментом здоровья 
животных, минимальным требованиям: 

 
1. Продукция поступает из предприятия, официально утвержденного Компетентным органом 

страны-экспортера, со своими собственными мощностями, оборудованием и операциями по 
производству меда и продуктов пчеловодства и подлежит регулярным официальным 
проверкам. 

2. Продукты были получены в гигиенических условиях на предприятиях, которые внедрили 
Программы надлежащей производственной практики (BPF), Стандартные процедуры 
производственной гигиены (PPHO) и Программу анализа опасных факторов и контроля в 
критических точках (ХАССП), следуя рекомендациям «Кодекса Алиментариус», при их 
систематической проверке Официальной ветеринарной службой. 

3. Продукция была произведена на предприятии, в отношении которого действует официальная 
программа контроля остатков ветеринарных продуктов, пестицидов и загрязнителей 
окружающей среды, которая планируется и реализуется в соответствии с рекомендациями 
«Кодекса Алиментариус», и соответствует микробиологическим параметрам, установленным 
законодательством страны-экспортера. 

4. В случае экстрагированного меда его получали центрифугированием или другим 
разрешенным методом и подвергали декантации и фильтрации. 

5. В случае маточного молочка продукт соответствует физико-химическим и 
микробиологическим стандартам и выполняет требования по хранению в отношении тепла и 
воздействия света. 

6. В случае пчелиного воска продукт относится к первичному использованию, получен из улья, 
подвергнут термообработке до температуры 100 ºC (сто градусов Цельсия) в течение 30 
(тридцати) минут. 

7. В продуктах нет остатков организма пчел, личинок, паразитов, воска и прочих отходов. 

8. Продукция не содержит синтетических веществ, антимикробных препаратов, пестицидов и 
других неорганических загрязнителей. 

9. Продукты не содержат и были приготовлены без добавления химических веществ (как то: 
консерванты, примеси или красители), вредных для здоровья населения, и с соблюдением 
всех известных гигиенических, санитарных и технологических требований; 

10. Продукция не подвергалась радиационной обработке. 

11. Используемое оборудование и упаковочные материалы не контактировали с 
инфицированными пчелами или их потомством, а также с каким-либо зараженным 
продуктом; 

12. Упаковка продукции предназначена для первичного использования и соответствует 



санитарно-гигиеническим требованиям, установленным Компетентным органом страны-
экспортера. 

13. Транспортное средство или транспортное оборудование находятся в надлежащем 
гигиеническом и эксплуатационном состоянии, а в случае продукции, которую необходимо 
хранить в холодильнике, оснащены холодильным оборудованием для поддержания 
соответствующей температуры продукции во время всей транспортировки. 

14. Продукция была проверена официальным ветеринарным инспектором, признаков подделки 
или изменения не обнаружено, пригодна для употребления в пищу; и 

15. Продукция имеет свободный транзит и оборот в стране-экспортере. 


